// ILIM BRATSK DOK

ILIM TIMBER

BRATSK SOFTWOOD PLYWOOD

CE 1073-CPR-T808 EN 13986, Roofing, EN 636-2 S, E1-sR, dO
EN 635-3 veneer grade I, Il

(PEICCKﬂﬁ) KpOGEJleble naumol anmpykuuﬂ N0 UCNOIb30CAHUIO Bei der Verwendung von Platten fur das Dach sitgefode Bedingungen einzuhalten:
Tpumenenue: kareropus H (Eurocode 1) 1 Die Platten kénnen als Dachplatten Klasse @amrdt werden — fir beliiftete unbeheizte Dachernwen

Kareropus H. KpoBe/bHbIC TUINTBI, KOTOPHIC M3-3a JM3aiHa M JOCTYIHOCTH, BEPOSITHO, HE OymyT die Baueinheit so ausgearbeitet ist, dass der Egketisgehalt in den Platten 18 % gewdhnlich nicht

HCIIOJIB30BATHCS ISl IIPEOBIBAHUS T/ Ubersteigt und 20 % nie Ubersteigt.
Tlpu MCTIONIB30BAHMM TUIUTBI JUIs KPOBJIM JIOJKHBI ObITh COOJIO/IEHBI CIIEYIONIME YCIIOBHS: 2 Jede Platte soll auf der Rickseite markiert satheinen Schlitz /einen Falz und einen Zapferdeuof
1 Ilmuter Moryr OBITH HCIONB30BAaHBl B KauecTBE KPOBEIBHBIX Kjacca 2 — JUli BEHTHIHPYEMbIX langen Seite haben.

HEOTAIUIMBAEMBIX KDOBEJb, KOIZA y3el pa3paboTaH TaK, YTO CONEPXKAHHE BIATH B IAHEIH OOBIYHO He
npesbiiaer 18%, u Hukoraa He npesbimaer 20%.
2 Kastast mumTa J0JbkHa ObITh IPOMAapKUPOBaHa HA 0OOPOTHOM CTOPOHE M MMETh 1143 M IIHII [0 JUIMHHON

3 Die Beforderung und die Lagerung von Dachplasteien auf einer platten Flache waagerecht
durchgefiihrt werden.

cropore. 4 Die Platten sollen gegen Regen und Schlamm dowolier Montage als auch danach geschiitzt sein.
3 TpaHCHOPTHPOBKA M XPaHEHHe IUIMT JOJDKHBI OCYILECTBISITBCA HA IUIOCKOH [OBEPXHOCTH B 5 Vor der Installation sollen die Platten zu desb@uchsplatz adaptiert sein:
TOPH30HTAIBHOM [OJIOKEHUH. * beim Gebrauch fiir die unbeheizten Dacher gl Feuchtigkeitsgehalt in den Platten 12% - 14%
4 TInuThl JOJDKHBI OBITH 3aIIUIIEHBI OT SO/ U IPSA3U KaK JI0 MOHTaXa, TaK H Mocle. betragen.
5 [lepez yCTaHOBKOJ TIHTBI A0/DKHBI OITh a/IAITHPOBAHBI K MECTY HCTIOJB30BAHNA 120 Das kann man durch die Lagerung von Platten auBdastelle im Laufe von 1 — 3 Wochen (das hangt vo
“p&"o/commmm“"" B HeoTal: X KPOBILAX €O 11 BIATH TUTT JIOIKHO COCTABILATE 1270 der Jahreszeit und von dem Wetter ab) vor den Meatdeiten erreichen.
DTOro MOXHO JOCTHYDL IIYTEM BBLJICPXKKH IUIMT Ha CTpOPlTe!]bHOﬁ IUIOIAIKe B TCYCHUC 1-3 Heaelb (B 6 wenn dle DaChnEIQUng mehr alS 15 Grad ISt."rmmBaugerUSte beHUtzen'
3aBHCUMOCTH OT BPEMEHH ro/1a 1 HOI‘OHH) J10 MOMEHTA MOHTaXa. 7 Die Platten SO"erl an fOIQende Weise befem.
6 Ilpu yki0He KpoBiH Bhile 15 rpajgycos HEOGXOAMMO HCIIOIB30BATh CTPOUTENBHBIE JIeca. Der Maximalabstand Rippennagel *
7 TIUTHI I0KHBI OBITH 3aKpETUIEHBI CTEYIONIM oGpaszom: Nennstarke zwischen Die MindestgroRe Hochstabstand zwischen den Nageln
PeGpucTbie reo3am * den Sparrenzentren **|  von Rippenn&geln [ Auf Zwischensparren Auf Zwischensparrer]
;l;:‘))!::l:l:ll:: paceTostHMe MeATy Mun::;:,::mm MakcHMAIbHbI HHTEPBAT MeAKLY TBOSAAMH 12 mm gig mm gggg
enTpamu To npoMeskyTouHEIN mm mm

bias) crpomua** petpuctbix pﬂpo,m):w Mo kpasu maHTLI 18 mm 1220 mm 30/50 300 mm 150 mm

7 o “’2‘;‘/2%" 21 mm 1220 mm 40/50

15:: 315::: a0 * _oder ahnliche spezielle Pappennagel oder Sblerau

T8mnt 1220 30050 300mum 150mm ** . der Abstand kann je nach der Dachflache gedtratgn (s. EN 12871)

21mm 1220mm 40/50 8 Die Platten sollen mit der markierten Flachehnaiten gelegt sein, so dass die nachste Schisht de
*- WM aHATIOTHYHBIE CTICLMAIbHbIE KPOBEIIbHbIE TBO3AH MIIH LIYP YIIbI Dachbelages auf die nichtmarkierte Flache derePgmtegt wird.

- PACCTOSHUE MOKET OBITh H3MEHEHO B 3aBUCHMOCTH OT cKkaTta kposm, cm. EN 12871 9 Die Platten sollen auf das Lager gelegt seia.Battenrander sollen sich auch auf den Lagerindesf.

8 IIIUThI JOJDKHBI OBITH YIOXKEHBI MAPKHPOBKOI BHU3, TAKHM 00pa3oM, 4ToObI CIEAYFOUIMHA CIIOH KPOBIM
YKJIaJbIBAICS HA HEMPOMAPKUPOBAHHYIO TIOBEPXHOCTD TUTHTHI.
9 TInuThI IOIDKHBI OBITH YJI03KEHb! Ha ONOPBL. Kpast IIHT Takske 10JDKHBI HAXOAMTBCS HA OIIOPaX.

10 Die Platten sollen mit ihrer langen Seite inaitter hineingestellt sein (ein Schlitz /ein Fald em
Zapfen). Mit ihrer kurzen Seite sollen sie EndéEnde gelegt sein. Eine StoRfuge in der Verbindung

10 IauTHl MO JTMHHOI CTOPOHE JOJUKHBI ObITh BCTABICHBI APYr B JApyra (IIMI M Ma3), M0 KOPOTKOH — etwa 1-2 mm auf den langen Seiten und etwa 2-3 ofrden kurzen Seiten - ist zulassig.

JIOJGKHBI OBITH YJIOXKEHBI BCTBIK. JIOIyCKaeTCsl 3a30p B COSAMHEHUH OKOJIO 1-2 MM 10 JUIMHHBIM CTOPOHAM M 11 Die Plattensteifigkeit (ohne Dachbelag) bei®enktbelastung fiir die im Punkt 7 genannten

OKOJIO 2-3 MM 10 KOPOTKHM CTOPOHAM. Hochstabstande zwischen den Sparren ist auf denblattern angegeben, die man auf der Webseite
11 XKecrkoeTs mumt (Ge3 KPOBENBHOTO NOKPBITHS) IPH COCPEAOTOUEHHOI HArPY3Ke /s yKasaHHBIX B IL. 7 www.ilimtimber.com finden kannEN 1058/EN 789 KenngroBen der Festigkeits-,fi§keits- und
MAKCHMAUIBHBIX PACCTOAHUA MEH1y CIPOMILIAMH NPUBCACHA B JIMCTAX JAHHBIX, KOTOPbie MOIYT Gbith Dichtegrenze fiir die Bauplanung und EN 12871 igetiRen der Festigkeits- und Steifigkeitsgrenee fii
ckauaHel ¢ caifra www.ilimtimber.com: EN 1058/EN789.X ‘muyeckue npedena

« EN 12871 Dach- und FuBbodenplatten.

NpouHOCMU,  JHCECMKOCMU U NIOMHOCHU O

Y, weciue onds MpOHOCTIY U J1CeC iy m; o ALY u N— Die Steifigkeit ist gemafR den Anforderungen EN 128@il 6.2.2.3.4 fiir die mit der Teerdachpappe
JKecrkocTb ykazana B cootseTcTBUHU ¢ TpeGosanusmu EN 12871pasnen 6.2.2.3.411s KpoBelb MOKPHITBIX bedeckten Dacher bei dem maximalen Winkelspiel &6 mm zwischen den Platten angegeben.
PYOEPOH/IOM IIPH MAKCHMATBHOM YITIOBOM 3a30pe Mekay rutamu 0,5MM. 12 Das Verlegen des Dachbelages (Teerdachpapppaisivdie Platten soll geméaR den Empfehlungen von
12 Vknajaka KpOBEIBHOIO MOKPBITHS (DYOepOH U Ap.) Ha IUIATHL JOJDKHO OCYIIECTBISITECS B COOTBETCTBUE dem Hersteller des Dachbelages durchgefiihrt werden.
C PEKOMCHIAUUSIMHU IPOM3BOANTEIS TIOKPBITHSL. Gewicht: kg/St. bei der Lieferung je nach den GroRe
Bec: kr/miT. npu nocraske B H oT Nennstarke 24481220 Nennstéarke 24401220

Tommuua (HOMHHAIbHAs) 2441220 Tomuuua (HOMHHATBHAN) 2441220 12 mm 17,6-19,3 18 mm 26,4-29,0

12mm 17,6-19.3 181m 26,4-29,0 15 mm 22,0-24,2 21 mm 30,7-33,8

15mM 22,0-24,2 2m 30,7-33,8
(Dansk). TAG. LEGNINGSVEJLEDNING (English). Roof panels. Application instruction.

Application: category H (Eurocode 1)
CategoryH. Roof panels that will not probably be used faiing conditions due to the design and
availability.
The following conditions must be followed when ysthe panels for roofing:
1 Panels can be used as class 2 roof panels -eftilated non-heated roofs, when the roof asserisbly
designed so that the moisture content in the pamelt usually above 18%, and never exceeds 20%.
2 Every panel must be marked on the bottom sidet@tbngue & groove must be on its longer side.
3 Transportation and storage of panels must be dpreflat surface in the horizontal position.
4 Panels must be protected against rain and midbedore and after the installation.
5 Before the installation, the panels must be ahfut the place of application:
« The moisture content in panels to be used inhrmated roofing must be within 12% -14%.
This can be achieved by storing the panels ondhetauction site for 1-3 weeks (depending on aseasd
weather) before the installation.
6 Scaffoldings must be used if the roof slope aigtaore than 15 degrees.
7 Panels must be fastened as follows:

Beerende tagunderlag: Lastkategori H (Eurocode 1)
Lastkategori H. Tagflader, der pa grund af udformgndg adgangsforhold ma antages ikke at blive benyt
til ophold for personer.
Falgende punkter skal overholdes ved anvendelsiadérne til tagunderlag:
1 Pladerne kan anvendes som baerende undertag
« i Anvendelsesklasse 2 - ventileret “koldt tagdy konstruktionen er udformet sdledes, at fugtiaitoi
pladerne i almindelighed ikke overstiger 18 % atyigl20 %
2. Hver plade skal veere meerket p& bagsiden og fegssmet med fer og not i pladernes langkanter.
3. Ved transport og lagring skal pladerne veereletalandret pa et plant underlag for at bevare guiael
plane.
4. Pladerne skal bade far, ved og efter leegninigyttes mod nedbgar og tilsmudsning.
5. Inden laegning skal pladernes fugtindhold tileasanvendelsesstedet
« Ved anvendelse til 'kolde tage' skal pladerngsifidhold veere 12%-14%.
Dette kan ske ved at pladerne pindes op, overdaekebyggepladsen i 1-3 uger afheengig af &rstid og

vejrforhold Maximum distance Ribbed nails*
. imul I
6. Ved tagheeldning over 15 grader, skal der anvestiliads. Thickness between the roof Mini 126 of Maximum interval between nails
7. Pladerne skal understattes og fastggres somrfglg (nominal) frame trusses '”'bTJ”dm S'Zle o For intermediate
Kamsgm * centers** fibbed nails roof frame trusses For panel edges
Max. understatnings
Tykkelse (speer) afstand fra Minimum Max. 12 mm 610 mm 26/50
(Nominel) midte til midte. ** dKamsﬂm Ved mellem Ved 1 15 mm 815 mm 26/50 300 mm 150 mm
imension understatninger 8 mm 1220 mm 30/50

12 mm 610 mm 26/50 21mm 1220 mm 40/50

15 mm 815 mm 26150 300 mm 150 mm *_or similar special type nails or screws

18 mm 1220 mm 30/50 - . .

STmm 1520 mm 20750 - the distance may be changed depending on theslapé, see EN 12871

8 Panels must be laid with the marking downwardghaothe next layer is laid onto an unmarked serfaf

*) Eller tilsvarende effektive specialsgm ellerigr

**) Speendvidden kan gges ved starre taghaeldnisgdEN 12871

8. Pladerne skal leegges med maerkningen nedadesalethgdaekning péleegges den umeerkede side.

9. Pladerne skal lzegges i forbandt p& tveers afrstmteinger. Frie pladekanter skal vaere understatte

10 Pladerne skal leegges med fuger mellem pladeides (fer og not) og ender. Ved anvendelse tidé&o
tage', ca. 1-2 mm ved sider og ca. 2-3 mm ved ender

11. Pladernes stivhed (uden tagdeekning) ved pwtkta de under 7 neevnte max. understgtningsafstan
er givet i folgende datablad, som kan down-loades viww.ilimtimber.com: EN 1058/EN789
Karakteristiske ~ styrke-, stivheds- og densitetsieerdtii bzerende konstruktioner og EN
12871Karakteristiske styrke- og stivhedsveerdiebferende tag- og gulvunderlag.

Stivhederne overholder kravene i EN 12871 afsrit263.4 for tagdeekning med tagpap ved en maximalt
revne mellem plader (vinkeldrejning), e p& 0,5 mm.

12. Tagdaekning skal udleegges i henhold til anvignifira fabrikanten af tagdaekning

the panel.

9 Panels must be installed on supports. The palgeisealso must fit to the supports.

10 Panels must be joined (tongue & groove) alomdr longer sides, and butt-joined along their short

sides. 1-2 mm gap on the longer sides and abouatr2-8ap on the shorter sides are allowed.

11 The panel stiffness (without roof coating) untte point load for the maximum distances betwéen t
d roof frame trusses, as indicated in item 7, is wiva data sheets that can be downloaded from
www.ilimtimber.com: EN 1058/EN789 Characteristic strength, stiffnesd density values for structural
designing and EN 12871 Characteristic strength stiffness values for roof and floor panels.
The stiffness is indicated in accordance with regraents of EN 12871 Section 6.2.2.3.4 for roofgeda
with a tar paper at the maximum angle gap of 0,3metween panels.
12 Roof coating material (tar paper or other) nnestpplied to the panels according to the coatiaterial
manufacturer recommendations.

- Weight: kg/pcs on delivery depending on the size
Vaegt: kg/stk i leveringster tilstand — - -
Tykkelse (Nominel) 24401220 Tykkelse (Nominel) 2440122 Thickness (nominal) 24481220 Thickness (nominal) 24401220
12 mm 17,619,3 18 mm 26,4-29,0
12 mm 17,6-19.3 8 mm 26,4-29,0 = 570007 o 07538
15 mm 22,024,2 21 mm 30,7-33,8 mm Slatd mm .33,

(Deutsch).Dachplatten. Gebrauchsanweisung.

Verwendung von Dachplatten - Kategorie H (Eurocod 1)

Kategorie H. Dachplatten, die wegen ihrer Gestaltund ihrer Zuganglichkeit fir den Menschenaufetith
vielleicht nicht gebraucht werden.



